
Nu ar trebui să ne mire rezulatele 
alegerilor repetate din „Basarabia 
necunoscută”, ele reflectă atitudinea 
României faţă de această provincie 
românească în ultimii 20 de ani.

Dacă guvernele, care s-au perindat 
în Romănia în această perioadă, au de-
cis să facă şedinte comune o dată pe an 
cu guvernele din Ungaria, lucru firesc şi 

pozitiv, nu acelaşi lucru s-a întîm-
plat cu guvernele din „Basarabia 
necunoscută”, deși, în acest caz, nu 
mai era nevoie de... translatori. Este 
inutil să mai amintim de acel mo-
ment prielnic de la începutul anilor 
/90, cînd preşedintele în funcţie Ion 
Ilescu a ratat UNIREA propusă de 
Mircea Druc care avea la acea oră 
majoritate absolută în parlamentul 
R. Moldova.

Cum de ne-am permis să ne 
compromitem cu o diplomaţie in-
eficientă şi coruptă cînd interesele 
noastre în „Basarabia necunoscută” 
au fost și sunt majore?

Legăturile de înfrăţire ale orașe-
lor noastre cu diferite localităţi din 
statele din Europa Occidentală sunt 
numeroase și practic inexistente 
în cazul localităţilor din „Basara-
bia necunoscută”, cu toate că sunt 
identificate peste 100 de localitaţi 
ce poartă aceeaşi denumire.

Relațiile culturale, singurele 
despre care putem vorbi, 
se realizeaza doar la nivel 
de universităţi, biblioteci 

 

   474

VIA  EUROPA

şi de asociaţii profesionale, cum ar fi 
scriitorii şi artiştii plastici, dar şi aces-                                                                                             
tea-s puţine la număr. Cînd încercăm 
să găsim o colaborare stabilită în-
tre academii sau instituţia rectorilor, 
constatăm doar cazuri izolate care au 
devenit posibile datorită relațiilor per-
sonale şi nu celor institutionale.

Dacă pînă în 2008 exista un tarif 
preferenţial pentru taxarea imprim-
antelor cu destinaţia „Basarabia ne-
cunoscută”, apoi el a fost anulat la în-
ceputul anului cu multă lejeritate de 
ministerul de resort din motivul că UE 
a solicitat acest lucru. Paradoxal, tari-
ful la convorbirile telefonice Romtele-
com, beneficiază în continuare de o 
reducere la convorbirile cu „Basarabia 
necunoscută” , deși aceste tarife fac par-
te din aceleaşi categorii de instrucţiuni 
recomandate de UE. Nu e de mirare că 
aceste tarife poştale costisitoare pentru 
expedierea unor ediții peste Prut (iden-
tice cu tarifele pentru restul Europei şi 
care reprezintă aprox. 40% din costul 
revistei sau al carţii) descurajează edi-
turile, bibliotecile, universităţile, aca-
demiile şi ONG-le.

Mai imputăm și lipsa aproape totală 
a presei din R. Moldova la chioşcurile 
de ziare din România, dar trebuie să 
precizăm totodată şi faptul că abona-
mentele sunt imposibil de efectuat. 
Situația este simetrică și în „Basarabia 
necunoscută”, unde nu găseşti nici un 
ziar românesc la difuzorii de presă.

Cine doreşte să afle veşti din „Ba-

BASARABIA NECUNOSCUTĂ !

Radu MOŢOC 



Dacă s-a și făcut ceva fo-
lositor pentru „Basarabia necu-
noscută”, astea sunt bursele 
acordate elevilor şi studentilor. 
Dar luptele politice din Ţară au gre-
vat, în consecință, și buna funcţionare 
a Universităţii „B. P. Hasdeu” din Cahul, 
înfrăţită cu Universitatea „Dunărea de 
Jos” din Galaţi.

Să mă ierte comentatorii politici 
de la televiziune care se pronunță 
pe marginea situației din „Basarabia 
necunoscută”, ei sunt superficiali, or, 
nu au fost în această provincie şi nu cu-
nosc realităţile....din păcate.

Să nu ne mire faptul că rezultatele 
acestor alegeri repetate reflectă, în 
mare, şi atitudinea României faţă 
de o „Basarabie necunoscută”.

CB
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sarabia necunoscută” trebuie să se 
scoale la orele 4 şi 30 de minute şi să 
urmărească retransmiterea emisiunii 
„Mesager”, dacă are norocul să nu fie 
o revizie tehnică la acea oră foarte 
matinală.

Dacă doreşti să schimbi lei moldo-
veneşti la o bancă din România, sunt 
sigur că rar izbutești un asemenea 
exercițiu.

Interesele naţionale impuneau cu 
siguranţă o promovare consecventă a 
culturii româneşti, care se putea realiza 
prin activitatea unor centre culturale 
cum le avem la Paris, Veneţia, Roma 
etc. Să nu ne mire faptul că în „Basara-
bia necunoscută” se vorbește aproape 
peste tot rusește, cînd nu avem nici o 
librărie românească pe teritoriul acestei 
provincii.


